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Turkiye ile Bolivarci Venezuela Arasinda Ticaret
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Anlasmasi Mense Kiumulasyon Sistemi Esyanin Menseinin Tespiti
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YONETMELIK

TURKIYE CUMHURIYETI iLE BOLIVARCI VENEZUELA CUMHURIYETi ARASINDAKI
TICARETIN GELISTIRILMESiI ANLASMASI CERCEVESINDE MENSE KUMULASYON SiSTEMI
KAPSAMI TICARETTE ESYANIN TERCiHLi MENSEININ TESPiTi HAKKINDA YONETMELIK

BIRINCi BOLUM Amacg, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar
Amac

MADDE 1 - (1) Bu YOnetmeligin amaci, Turkiye Cumhuriyeti ile Bolivarci Venezuela Cumhuriyeti

arasinda imzalanan Ticaretin Gelistiriimesi Anlasmasinin, iki tarafli mense kiimulasyonu esasina

dayanan Menseli Urlinler Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yéntemlerine iliskin Ekinin

uygulanmasina dair usul ve esaslari dizenlemektir.
Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu YOnetmelik, TlUrkiye Cumhuriyeti ile Bolivarci Venezuela Cumhuriyeti arasinda
imzalanan Ticaretin Gelistirilmesi Anlasmasinin 11 inci maddesinde belirtilen “Menseli Uriinler
Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yontemlerine iliskin Ek 1lI”Gn uygulanmasina iliskin usul ve

esaslari kapsar.
Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu YOnetmelik, 10/7/2018 tarihli ve 30474 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan 1

sayili Cumhurbaskanligi Teskilati Hakkinda Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 448 inci maddesi
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ile 1 inci maddede belirtilen Ek’e dayanilarak hazirlanmistir.
Tanimlar
MADDE 4 - (1) Bu YOnetmelikte yer alan;

a) Anlasma: TUrkiye Cumhuriyeti ile Bolivarci Venezuela Cumhuriyeti arasinda mevcut, 2 nci

maddede belirtilen Ticaretin Gelistiriimesi Anlasmasini,

b) Ayni ve birbirleri yerine gecebilen girdiler: Ayni tirde ve ticari kalitede olan, ayni teknik ve
fiziksel 6zelliklere sahip ve nihai tUrline dahil edildiklerinde biri digerinden ayirt edilemeyen

girdileri,
c) Bakanlk: Ticaret Bakanhgini,
¢) Esya: Hem girdi hem de Grina,

d) EUR.1 Dolasim Belgesi: Menseli Grinlerin Anlasma hUikimlerinden yararlanabilmesini
saglamak Uzere gumruk idareleri veya Bakanlikca yetkilendirilen kisi veya kuruluslarca usuline

uygun olarak dizenlenip gimrik idarelerince onaylanan, 6érnegi EK-3'te yer alan belgeyi,

e) Fabrika cikis fiyati: Urln icin Taraf Ulkelerden birinde, nihai iscilik veya islemin
gerceklestiriimesini Ustlenen imalatciya fabrika cikisi itibariyla 6denen, kullanilan butin girdi
kiymetlerinin dahil edilmis oldugu, elde edilmis Grlinin ihracinda geri 6denmis veya 6denecek

yurt ici vergilerin tenziliyle bulunan fiyati,

f) Fasillar, pozisyonlar ve alt pozisyonlar: Bu Yonetmelikte, Armonize Sistem veya AS olarak
gecen, Armonize Mal Tanimi ve Kodlama Sistemini olusturan nomanklattrde kullanilan fasillar,

pozisyonlar (dort haneli kodlar) ve alt pozisyonlar (alti haneli kodlar),
g) Girdi: Uriinin imalatinda kullanilan herhangi bir bilesen, hammadde, parca veya aksamlari,

g) Girdilerin kiymeti: Kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki gimruk kiymetini,
bunun bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde ise Taraf Ulkelerden birinde bu girdiler icin

6denen tespiti mimkdin ilk fiyati,

h) Gumruk kiymeti: GUumrik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasinin VIl nci maddesinin

Uygulanmasina Dair Gumrik Kiymetine iliskin 1994 tarihli Diinya Ticaret Orgiiti Anlasmasina



gore tespit edilen kiymeti,

1) Hammadde: Sonrasinda nihai bir Grtne dénutsturilmek Gzere bir imalat strecinde girdi olarak
kullanilan, kendi dogal halindeki veya degistirilmis ya da yari islenmis durumdaki temel bir

maddeyi,

i) imalat: Montaj veya 6zel islemler de dahil olmak tizere her tiirlii iscilik veya isleme tabi

tutmayi,

j) Katma deder: Fabrika cikis fiyatindan, esyaya dahil edilen diger Taraf lilke menseli her bir
girdinin gumruk kiymetinin veya bu kiymetin bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde Taraf

Ulkelerde girdi icin 6dendigi dogrulanabilir ilk fiyatin ¢cikarilmasi ile bulunan degeri,

k) Elektronik sistem: Mense ispat ve dolasim belgelerinin dizenlenmesine ydnelik basvurunun
yapilmasi, belgelerin dlizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin
gerceklestirilmesini saglamak Gzere Bakanlik ya da Bakanlikca uygun goérulen kisi ve kuruluslarca

elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair altyapiyi,

[) Menseli girdilerin kiymeti: (§) bendindeki tanima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak

uygulanan, menseli girdilerin gumruk kiymetini,

m) Sevkiyat: Bir ihracatcidan bir aliciya birlikte génderilen ya da ihracatcidan aliciya sevkinde tek
bir sevk evraki kapsaminda yer alan veya bdyle bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura

kapsamina giren Urdnleri,
n) Siniflandiriima: Uriin veya girdilerin belirli bir pozisyon altinda siniflandiriimasini,

0) Su Urunleri yetistiriciligi: Uretimi artirmaya yo6nelik diizenli stoklama, besleme ya da
yirticilardan koruma gibi blyltme ve yetistirme slUreclerine midahale etmek suretiyle; yumurta,
larva, yavru balik ve balik larvasi gibi kaynaklardan baliklar, yumusakgalar, kabuklular, suda
yasayan diger omurgasizlar ve su bitkileri dahil olmak Uzere, suda yasayan organizmalarin

yetistirilmesini,
0) Taraf Ulkeler: Turkiye Cumhuriyeti ve Bolivarci Venezuela Cumhuriyetini,
p) Ulkeler: Karasulari da dahil olmak Uzere (lkeleri,

r) Urin: Bilahare baska bir imalatta da kullaniimasi s6z konusu olsa bile imal edilmis Grind,



s) Yetkili idareler: Turkiye'de Ticaret Bakanligini ve Venezuela’'da Dis Ticaretten Sorumlu Halkin

Gucu Bakanhigini,

ifade eder.

iKINCi BOLUM Menseli Uriin Kavraminin Tanimi ve Sartlar
Mense kurali

MADDE 5 - (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda, asagida belirtilen Grtnler Taraf Glkelerden biri

menseli kabul edilirler:
a) 7 nci maddede belirtildigi sekilde, tamamen ilgili Taraf tlkede elde edilen UrUnler.

b) 8 inci maddede belirtildigi sekilde, ilgili Taraf lUlkede yeterli iscilik veya isleme tabi tutulmus
olmalar kaydiyla, tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek anilan Taraf Ulkede elde

edilmis Grunler.

(2) Birinci fikrada belirtilen Grinler ancak yeni ve daha 6nce kullaniilmamis olduklarinda menseli
kabul edilir. Esyanin; sevkiyatindan, gumrik antrepolarinda gecici depolanmasindan ve gimrik
gozetimi altindaki diger alanlardan kaynaklanan dogal asinmishgi kullanilmis olduguna dair kanit

teskil etmez.
ikili mense kiimiilasyonu

MADDE 6 - (1) Venezuela menseli girdiler, TUrkiye'de elde edilen bir tGrln icine dahil edildikleri
takdirde, Turkiye menseli kabul edilir. S6z konusu girdiler icin 9 uncu maddede belirtilenlerin
otesinde bir iscilik veya islemden gecmis olmalari kosuluyla, yeterli iscilik veya islemden gecmis

olma sarti aranmaz.

(2) Turkiye menseli girdiler, Venezuela’da elde edilen bir Grin icine dahil edildikleri takdirde
Venezuela menseli kabul edilir. S6z konusu girdiler icin 9 uncu maddede belirtilenlerin 6tesinde
bir iscilik veya islemden gecmis olmalari kosuluyla, yeterli iscilik veya islemden gecmis olma

sartl aranmaz.

(3) Birinci ve ikinci fikralar uyarinca bir Taraf Ulkede yapilan bir imalat isleminde, sadece diger

Taraf Ulke menseli girdiler kimulasyona tabi tutulabilir.



Tamamen elde edilmis urunler

MADDE 7 - (1) Asagida belirtilen Urtnlerin tamamen Taraf Glkelerden birinde elde edilmis

olduklari kabul edilir:

a) Kendi topraklarindan, topraklarinin altindan veya deniz yataklarindan cikartilan madencilik

aranleri.

b) Taraf Glkede toplanan veya hasat edilen meyve ve sebze Urinleri.
c) Taraf llkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlar.

¢) Taraf Ulkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen Grunler.
d) Taraf Ulkede avcilik veya balikcilikla elde edilen Grlnler.

e) Taraf Ulkede dogmus veya yetismis baliklar, yumusakcalar, kabuklular ve suda yasayan diger

omurgasizlardan elde edilen, deniz ciftligi Grlnleri de dahil olmak lGzere suda yetistirilen Urdnler.

f) Taraf llke karasulari disinda kendi gemileri tarafindan denizden elde edilen balikcilik Grinleri

ve diger Urlnler.

g) Munhasiran (f) bendinde atifta bulunulan Grlnlerden, kendi fabrika gemilerinin bordasinda

Uretilen drdnler.
g) Taraf Ulkede toplanan kullaniimis esyadan geri kazanilmis hammaddeler.

h) Yalnizca hammaddelerin geri kazanilmasina uygun olmalari sartiyla Taraf Ulkede yapilan

imalat islemleri sonucu ortaya cikan atik ve hurdalar.

1) Kendi karasulari disindaki deniz topragi veya deniz topraginin altiyla ilgili midnhasir isletme

haklarina sahip olmalari kaydiyla deniz topradi veya deniz topradi altindan cikarilan Griunler.
i) Mlnhasiran (a) ila (1) bentlerindeki Grtnlerden imal edilen esya.

(2) Birinci fikranin (f) ve (g) bentlerinde gecen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri tabirleri

sadece;
a) Turkiye veya Venezuela’'da kayith olan,

b) Tlrkiye veya Venezuela bayragi altinda seyreden,



¢) En az yuzde 50'si Turkiye veya Venezuela vatandaslarina ait olan veya ydnetim merkezi ve
ana is merkezi Turkiye'de veya Venezuela'da bulunan ve en az yuzde 50'si TUrkiye veya

Venezuela kamu kuruluslari ya da vatandaslarina ait olan tuzel kisilere ait olan,

gemiler ve fabrika gemileri icin kullanilir.

(3) Birinci fikranin (b) bendinin uygulanmasinda, Tlrkiye sinirlarindan 200 deniz mili aciga kadar
Venezuela gemileri tarafindan elde edilen deniz balikciligi Granleri ve diger Urlnler Turkiye
menseli kabul edilir iken Venezuela sinirlarindan 200 deniz mili aciga kadar Turkiye'ye ait
gemiler tarafindan elde edilen deniz balikciligi Granleri ve diger Urlnler Venezuela menseli kabul

edilir.

Yeterli iscilik veya islem gormis urinler

MADDE 8 - (1) 5 inci maddeye gore tamamen elde edilmemis Urinler (imalat isleminde tclncl
ulkeler menseli girdi kullanilan Grtnler), EK-2'de yer alan listede belirtilen sartlar yerine getirildigi
takdirde yeterli derecede iscilik veya islem gérmus olarak kabul edilir. EK-2’de yer alan listede
belirtilen sartlar, Anlasma kapsamindaki tim drdnler icin, bu Grdnlerin imalatinda kullanilan
menseli olmayan girdiler Gzerinde yapilmasi gerekli iscilik ve islemleri gbésterir ve sadece bu
girdilere iliskin olarak gecerlidir. Ayni sekilde s6z konusu listede o Urdn icin belirtilen sartlari
yerine getirerek mense statlist kazanmis bir Grtn, baska bir Grindn imalatinda kullanildigi
durumda, onun bilesiminde yer aldidi tUrlne tatbiki mimkuin sartlar kendisine uygulanmaz ve bu

mallarin imalatinda kullanilmis olabilecek menseli olmayan girdiler dikkate alinmaz.

(2) Birinci fikrada belirtilen duruma ragmen, EK-2’de yer alan listede belirtilen sartlar uyarinca bir

drandn imalatinda kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Toplam kiymetlerinin, Grintn fabrika cikis fiyatinin % 10'unu gecmemesi,

b) Menseli olmayan girdilerin azami degeri olarak EK-2'de yer alan listede verilmis olan

yuzdelerin, bu bendin uygulanmasi suretiyle asiimamasi,

sarti ile kullanilabilir.

(3) Birinci ve ikinci fikra hukUmleri, Gretim sirasinda gerceklestirilen islem veya isciligin 9 uncu

madde hikimlerine gore yetersiz sayillmadigi hallerde uygulanir.



Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9 - (1) 8 inci maddede belirtilen kosullarin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, ikinci
fikra hikmu sakl kalmak kaydiyla, asagidaki islemler menseli Urlin statlsU verilmesi icin yetersiz

iscilik veya islem olarak kabul edilir:

a) Havalandirma, yayma, kurutma, sogutma, tuz veya kikurtdioksit veya baska sulu ¢ozeltilere
yerlestirme, hasarl kisimlari ayirma gibi nakliyat ve depolama slresince esyanin iyi sartlarda

muhafazasini saglamaya yonelik koruyucu islemler.

b) Ambalaj ayirma ve birlestirme.

c) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan arindirma.

¢) Dokuma kumaslari Gtileme veya presleme.

d) Basit boyama ve cilalama islemleri.

e) Tahil ve pirinci kabuklarindan ayirma, kismi veya tam beyazlatma, parlatma ve perdahlama.

f) Seker renklendirme veya seker topaklarini bicimlendirme islemleri, kristal sekeri kismen veya

tamamen 6gutme.

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarini soyma, cekirdeklerini ¢cikarma, zarlarini

ayiklama.
g) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme.

h) Maddelerden setler olusturma dahil, eleme, kalburdan gecirme, siraya koyma, tasnifleme,

kalibrasyon, eslestirme.

1) Basit siseleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton

veya tahta Uzerine yerlestirme ve tim diger basit paketleme islemleri.

i) Uriin veya paketler (zerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici isaretleri yapistirma

veya basma islemleri.

j) Farkh tarde olmalarina bakilmaksizin Grtnlerin basit karistirilma islemleri, sekerin herhangi bir

diger girdiyle karistiriimasi.



k) Tamamlanmis bir GrGn olusturmak Gzere parcalarin basit montaji veya UrUtnlerin parcalarina

ayrilmasi.

[) (a) ila (k) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasinin bir arada yapilmasi.
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m) Hayvan kesimi.

(2) Belirli bir Grine uygulanan iscilik veya islemin birinci fikra hikUmleri cercevesinde yetersiz
kabul edilip edilmeyecegine karar verilirken Taraf Ulkelerde gerceklestirilen islemlerin timu bir

arada mutalaa edilir.

(3) Bu maddenin uygulanmasinda, "basit" genel olarak, faaliyetin yerine getirilmesi icin 6zel
vasiflara ya da 6zellikle bunun icin Gretilmis veya kurulmus makine, cihaz veya ekipmana

gereksinim duyulmayan faaliyetleri tanimlar.

UCUNCU BOLUM Nitelendirme Birimi, Aksesuarlar, Yedek Parcalar, Aksam, Setler,

Etkisiz Unsurlar ve Muhasebesel Ayrim
Nitelendirme birimi

MADDE 10 - (1) Bu Yonetmelik hikUmlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, AS
nomanklatdrind kullanmak suretiyle siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul edilen

belirli bir GrindUr. Buna gore;

a) Muhtelif maddelerin montaji veya gruplandiriimasindan olusan bir tGrtin, Armonize Sistemde

tek bir pozisyonda siniflandirildiginda, bu Griin bir bitin olarak nitelendirme birimidir.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon icinde siniflandirilan, belli sayida ayni Grinden
olusuyorsa her bir Grtin, bu Yénetmelik hiklmlerinin uygulanisi sirasinda minferiden

degerlendirilir.



(2) Armonize Sistemin (5) sayili Genel Kurali cercevesinde ambalaj, siniflandirma acisindan driine
dahil ediliyorsa menseinin tespiti acisindan da dahil edilir. S6z konusu Urunlerin tamamiyla elde
edilmis olarak nitelendirildigi hallerde, ambalaji, mensein tespiti acisindan dikkate alinmaz. EK-
2'ye gore tarife siniflandirmasi degisikliginin gerektigi hallerde ambalaj malzemeleri, mensein

tespiti acisindan kendi tarife siniflandirmalarini muhafaza eder.
Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam

MADDE 11 - (1) Bir cihaz, makine, alet veya aracin parcasi beraberinde teslim edilen, normal
olarak, bir cihazin bélimu durumundaki ve fiyata dahil edilmis bulunan ve bu nedenle ayrica
fatura edilmemis olan aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam; s6z konusu cihaz, makine, alet

veya arac icinde mutalaa edilir.
Setler

MADDE 12 - (1) Armonize Sistemin (3) sayili Genel Kuralinda tanimlanan setler, kendisini
meydana getiren tum Urinler menseli Urln ise o Ulke menseli olarak addedilir. Ancak, bir set
menseli ve menseli olmayan urunlerden mutesekkil ise menseli olmayan drdnlerin kiymetinin,
setin fabrika cikis fiyatinin %15'ini gecmemesi kosuluyla, set bir bitln olarak menseli kabul

edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 13 - (1) Bir tGrinin menseli olup olmadigini belirlemek igin, imalatinda kullanilabilecek;
a) Enerji ve yakitin,

b) Tesis ve techizatin,

c) Makine ve aletlerin,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaclanmayan esyanin,

menseini belirlemek gerekmez.

Muhasebesel ayrim

MADDE 14 - (1) Bir Grunun iscilik veya isleminde ayni ve birbirleri yerine gecebilen menseli ve

menseli olmayan girdilerin kullaniimasi halinde yetkili kamu idareleri ekonomik operatérlerin



yazili talebi Gzerine bu girdilerin idaresinde, girdiler ayri stoklarda tutulmaksizin, muhasebesel

ayrim yonteminin kullanilmasi icin yetki verebilir.

(2) Yetkili idareler birinci fikrada atifta bulunulan bu yetkiyi, gerekli gérdukleri her tirll kosula

bagl olarak verebilir.

(3) Bu yetki sadece, muhasebesel ayrim yonteminin kullaniimasi suretiyle elde edilen Tlrkiye
veya Venezuela menseli kabul edilebilecek trln sayisinin, stoklar icin fiziksel ayirrm yéntemi
kullanildiginda elde edilecek olanla her an ayni olmasinin saglanabilecek olmasi halinde

verilebilir.

(4) izin verildigi takdirde ortalama alma, son giren ilk cikar veya ilk giren ilk cikar yéntemi
uygulanabilir ve bu uygulamanin kaydi, Grindn imal edildigi yere bagli olarak Tlrkiye'de veya

Venezuela’'da uygulanabilir genel muhasebe ilkelerine goére tutulur.

(5) Muhasebesel ayrim yéntemini kullanan bir imalatci, ihracat¢i Taraf Glke menseli kabul
edilebilecek miktarda Uriin icin EUR.1 Dolasim Belgesi basvurusunda bulunur. ihracatci Taraf
ulkenin gumruk idarelerinin ya da yetkili idarelerinin talebi Gzerine, faydalanan kisi bu miktarlarin

nasil idare edildigine dair bir beyan sunar.

(6) Yetkili idareler, Gcuncu fikrada atifta bulunulan yetkinin kullanimini takip eder ve faydalanan
kisinin yetkiyi uygunsuz kullandigi veya bu Yénetmelikte belirlenen diger kosullardan herhangi

birini yerine getiremedigi hallerde geri alabilir.
DORDUNCU BOLUM Ulkesel Gereklilikler
Ulkesellik ilkesi

MADDE 15 - (1) ikinci ve Uciincli bélimde yer alan mense statiisi kazandiriimasina iliskin

kosullar, Taraf Ulkelerden birinde kesintisiz olarak yerine getirilir.

(2) Taraf Ulkelerden birinden Anlasmaya taraf olmayan baska bir Glkeye ihrac edilmis olan
menseli esyanin geri gelmesi halinde, geri gelen esyanin ihra¢ edilmis bulunan esya ile ayni
oldugu, s6z konusu Ulkede bulunma veya ihrac edilme slresi icerisinde iyi kosullarda muhafaza
edilmeleri icin gerekli olanlarin 6tesinde herhangi bir isleme tabi tutulmadigi hususlari gimruk

idarelerini tatmin edecek sekilde ispat edilmedigi takdirde menseli olmadigi kabul edilir.



(3) ikinci bélimde belirlenen kurallar uyarinca kazanilan mense statiisi, Tirkiye'den veya
Venezuela’'dan ihrac edilen ve daha sonra yeniden oraya ithal edilen girdiler Gzerinde TUrkiye

veya Venezuela disinda yapilan iscilik veya islemden;

a) S6z konusu girdilerin tamamen Turkiye'de veya Venezuela’'da elde edilmis olmasi veya ihrac
edilmelerinden énce 9 uncu maddede belirtilen yetersiz islemlerin 6tesinde bir iscilik veya

islemden gecmis olmasi,
b) (a) bendinde belirtilen durumu, gimrik idarelerinin veya yetkili diger idarelerin;

1) Yeniden ithal edilen esyanin ihrac edilmis girdilerin iscilik veya islemden gecirilmesi suretiyle

elde edilmis oldugu,

2) Bu madde htkimlerinin uygulanmasi ile Turkiye veya Venezuela disinda kazanilan toplam
katma degerin mense statlli oldugu iddia edilen nihai GrinUn fabrika c¢ikis fiyatinin ylzde

10'unu asmadiqi,
hususlarinda tatmin edilmesi suretiyle kanitlanmasi kaydiyla etkilenmez.

(4) Birinci ila tGguncu fikralara halel gelmeksizin, “2503.00”, “2710.19"”, “2710.12", “2714.90" ve

“2802.00" alt pozisyonlarindaki esya;

a) Turkiye veya Venezuela menseli girdilerin Curacao Adasi'nda bulunan ve Venezuela
Devleti'nin sahip oldugu Petréleos de Venezuela, S.A. (PDVSA) tarafindan isletilen rafineriye ihrag

edilen Urdnlerin Uretiminde kullanilmasi,

b) Bu rafineride iscilik veya isleme tabi tutulmasi ve Venezuela tarafindan Curacao Adasi'ndan
ihrac edilmesi ve Venezuela’daki gimrUk idarelerinin, bu esyanin ihra¢ edilmis girdilerin iscilik

veya islemden gecirilmesi suretiyle elde edildiginin kanitlanmasi,

vasitasiyla tatmin edilmesi kaydiyla Venezuela menseli kabul edilir.

Dogrudan nakliyat

MADDE 16 - (1) Anlasma hikimlerinde saglanan tercihli muamele sadece, bu Yonetmeligin
gerekliliklerini yerine getirmis, Taraf Ulkeler arasinda dogrudan nakledilen Grinler icin uygulanir.
Bununla beraber Urlnler, aktarilmasi veya gecici depolanmasi yoluyla, ancak transit gectigi veya

depolandigi Glkenin gimrik yetkililerinin gdozetimi altinda olmalari ve bosaltma, tekrar ytkleme


https://abglobal.tr/gtip_fasil/tuz-kukurt-topraklar-ve-taslar-alcilar-kirecler-ve-cimento/
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veya iyi kosullarda muhafaza etmeye yonelik islemler disinda bir islemden gecmemis olmalari

kosullariyla, gerektiginde baska ulkeler lzerinden nakledilebilir.

(2) Birinci fikrada yer alan hiktUmlerin yerine getirildiginin, ithalatci Glkenin gimrik yetkililerine

ispati, asagidaki belgelerden birinin ibrazi yoluyla yapilir:

a) ihracatc tilkede diizenlenmis transit tlkesi gecisini kapsayan havayolu faturasi, konsimento,

yuk manifestosu ya da cok arach veya kombine tasimacilik belgesi gibi tek bir sevk evraki.

b) Aktarmanin veya gecici depolamanin yapildigi transit Glkesinin gimrik yetkililerince
dudzenlenen, Urlnlerin tam bir tanimini veren, bosaltma ve tekrar yUkleme tarihlerini ve
uygulanabildigi durumlarda kullanilan gemi veya diger nakil araclarinin adlarini belirten ve

transit Ulkesi icinde hangi kosullarda kalmis oldugunu belgeleyen bir belge.

c) (a) veya (b) bentlerindeki belgelerin temin edilememesi halinde, gimrik idarelerinin bilmesi

gereken hususlari karsilayan ikame kanitlayici belgeler.
Sergiler

MADDE 17 - (1) Taraf Ulkelerin birinden bir baska Ulkeye sergilenmek Ulizere gonderilen ve sergi

sonrasinda diger Taraf Ulkeye ithal edilmek lzere satilan menseli Grlnler, yetkili idarelerin;

a) ihracatcinin bu trlinleri Taraf llkelerin birinden serginin diizenlendigi ilkeye naklettigi ve

burada sergiledigi,
b) Urlnlerin ayni ihracatcl tarafindan diger Taraf Ulkedeki bir kimseye satildigt,

c) Urtinlerin sergi siiresi icinde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek lizere gdnderildigi

durumda sevk edildigi,

¢) Urlinlerin sergilenmek tizere gdnderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek disinda

baska bir amacla kullaniimadig,
hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlasma huklimlerinden yararlanir.

(2) Besinci bolim hakimlerine uygun olarak dizenlenen veya hazirlanan EUR.1 Dolasim Belgesi,
normal usullere uygun olarak ithalatci Glke gimruk yetkililerine ibraz edilir. Bu belge Ulzerinde

serginin adi ve adresi belirtilir. Gerektigi takdirde Urunlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin



kosullar hakkinda ek kanitlayici belgeler istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanci Griin satmak lzere kurulmus isyeri veya magazalarda 6zel amacla
dizenlenmemis olan, acik oldugu sire icinde Grinin gimrik denetimi altinda kaldigi her tarla
ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlari serqgi, fuar veya benzeri umumi gosteri veya teshirlerine

uygulanir.
BESINCi BOLUM EUR.1 Dolasim Belgeleri
EUR.1 Dolasim Belgesi

MADDE 18 - (1) Taraf Ulkelerden biri menseli tGrlnler, diger Taraf Ulkeye ithal edilmeleri
sirasinda bir 6rnegi EK-3'te yer alan EUR.1 Dolasim Belgesinin ithalatcl Tarafin ic mevzuatina

uygun sekilde ibrazi Uzerine Anlasmadan yararlanir.

(2) Birinci fikra hiikiimlerine ragmen, bu Yonetmelik cercevesinde menseli Grlinler, 34 Gncl
maddede belirtilen durumlarda EUR.1 Dolasim Belgesinin ibraz edilmesine gerek bulunmaksizin

Anlasmadan yararlanir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin sekli, basimi ve dagitilmasi

MADDE 19 - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri EK-3'te belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve
seri numaralari verilerek Bakanlik veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslarca bastirilir ve

ihtiyaca gore dagitihr.

(2) EUR.1 Dolasim Belgeleri yalnizca ihracatg¢l veya ihracat¢inin gumrik beyannamesini
imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan bu Yonetmelige uygun olarak doldurulmak

suretiyle dizenlenir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin doldurulmasi

MADDE 20 - (1) ihracatcilar veya yetkili kanuni temsilcileri EUR.1 Dolasim Belgelerini bu

belgelerin arka sayfasinda yazili kurallara ve Anlasma hikimlerine uygun olarak doldurur.
(2) Birinci fikra huktmlerine gore;

a) Belgeler ingilizce dilinde ve ihracatci tlkenin ulusal mevzuat hiikiimleri cercevesinde

doldurulur.



b) Belge Uzerinde silinti ve birbiri Gzerine yazilmis sézcuk ve ilaveler bulunamaz ve degisiklikler
dogru olmayan kayitlarin Gzeri cizilerek, gerekli diizeltmelerin eklenmesi suretiyle yapilir. Bu
sekilde yapilan dizeltmelerin belgeyi dizenleyen kisi tarafindan imzalanmasi ve gimruk idaresi

tarafindan tasdik edilmesi gerekir.

¢) EUR.1 Dolasim Belgelerinde bulunmasi zorunlu bilgilerin elektronik sistem Uzerinden beyan
edilmesi zorunludur. Bu alanlar ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda gimruk
beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcileri tarafindan eksiksiz doldurulur. Belgelerde
kayitli esyanin, taninmalarina olanak verecek kesinlikte ve ticari deyimleri ile hicbir tereddtde

yer vermeyecek aciklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde beyan edilir.
ihracatcinin ibraz yiukiamlaligu

MADDE 21 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesi duzenlemek isteyen ihracatci, belgeleri onaylayacak
gumrik idarelerinin ve/veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslarin talep edebilecedi, basta
esyanin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdilere uygulanan islem ve isciligin EK-2'de yer
alan listede belirtilen sartlar sagladigi hususlari ile esyanin imalatinda kullanilan Taraf tlkeler
menseli girdiler ve bu girdiler Gzerinde gerceklestirilen islem ve iscilikler olmak Gzere, s6z
konusu Urlindn mense statlsuU ile bu Yonetmeligin diger hikimlerinin yerine getirilmis oldugunu

destekleyen ilgili bilgi ve belgeleri vermekle yuktmladar.
Belgelerin elektronik sistem iizerinden sunulmasi

MADDE 22 - (1) ihracatcilar veya yetkili kanuni temsilcileri tarafindan 20 nci madde
hikimlerine uygun olarak doldurulan EUR.1 Dolasim Belgeleri gumrUk idareleri ve Bakanlikca

yetkilendirilen kuruluslar tarafindan onaylanmak tGzere elektronik sistem Gzerinden sunulur.

(2) Elektronik sistem Uzerinde EUR.1 Dolasim Belgesi dizenlenmesi icin, beyanda bulunulan
esyanin menseinin tespitini teminen, esyanin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdilere
uygulanan islem ve isciligin, EK-2'de yer alan listede belirtilen sartlari sagladigini ispatlayan ve
esyanin imalatinda kullanilan taraf menseli girdiler ve bu girdiler GUzerinde gerceklestirilen islem
ve iscilikleri gdsteren tim bilgi ve belgeler ile birlikte, ihracata ait diger belgeler, gimrik idaresi
tarafindan ya da Bakanlikca yetki verilen kisi ve kuruluslarca kontrol edilmesi icin elektronik
sisteme yiklenir. ilgili mevzuat uyarinca elektronik olarak diizenlenen ya da beyanda kullaniimak

amaciyla elektronik ortama aktarilmis belgelerin ve talep edilmesi halinde asillarinin, Bakanhk



veya Bakanlikca yetkilendirilen kisi ve kuruluslarin dogrudan erisimine hazir halde tutulmasi
zorunludur. Bu tirde belge ve bilgiler 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayili GUimrik Kanununda

ongorulen belge saklama surelerine tabidir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin gumruk idaresince incelenmesi ve vize edilmesi

MADDE 23 - (1) GUmruUk idareleri ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar, EUR.1 Dolasim
Belgelerinin kurallara uygun olarak doldurulup doldurulmadigini kontrol edip belgede kayitli
esyanin 5 veya 6 ncl madde hiktmleri geregince Turkiye menseli oldugu veya sayildigi
hususunda, ihracata ait diger evraki da inceleyerek kesin bir kaniya vardiktan sonra gerekli

islemleri tamamlar.
(2) Birinci fikra uyarinca gumruk idareleri;
a) Dolasim belgelerinin bu Yonetmelikteki sartlara uygun olup olmadigini,

b) ihrac konusu esyanin cins, nevi, nitelik ve miktar itibariyla dolasim belgesindeki kayitlara

uygun olup olmadigini,
c) ihrac konusu esyanin menseli oldugunu veya sayildigini,

arlne ve imalatinda kullanilan girdilere ait diger evrakin yani sira, nakliyeciler tarafindan verilen
kara, demiryolu, hava ve deniz tasimalarina iliskin konsimento, manifesto, yuk senetleri, fatura
ve beyannameye eklenen diger belgeleri ve gerektiginde muhasebe kayit ve defterlerini
incelemek ve ihrac konusu esyayi 7/10/2009 tarihli ve 27369 mukerrer sayili Resmi Gazete'de

yayimlanan GUmrlk Yonetmeligindeki esaslara gére muayene etmek suretiyle kontrol eder.

(3) EUR.1 Dolasim Belgesi, Anlasma ile saglanan tercihli ticarette yazil delil olarak ancak gimrik
idaresinin muhri veya kasesi ile hUkim ifade edeceginden, 24 Gncid maddenin ikinci fikrasinda
belirtildigi sekilde alinan dokiimde, belgenin (11) numarali “Gimrik Vizesi” alaninda elektronik
sistem tarafindan basilan ve beyani degerlendirerek belgeyi vize eden gimruk idaresinin adi,

vize tarihi, gumrik muhra veya kasesi yer alir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin kullanima hazir hale getirilmesi

MADDE 24 - (1) Dizenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi fiili ihrac gerceklestigi veya kesinlestigi

anda ihracatciya verilmek Gzere hazir bulundurulur.



(2) ihracatcilar veya onun sorumlulugu altinda glimriik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcilerince, vize isleminin tamamlanmasindan sonra elektronik sistem Uzerinde yer alan
bilgilerin 19 uncu maddeye gore belirlenen sekil sartlarini tasiyan ve ayni maddede belirtilen
sekilde temin edilen yesil menevis zeminli matbu EUR.1 Dolasim Belgesi Uzerine yazici
vasitasiyla dékiim( alinir. Dékimii alinan belgenin (12) numaral “ihracatcinin Beyani” kutusu

ihracatci tarafindan imzalanir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin ihracattan sonra verilmesi

MADDE 25 - (1) 24 GUncli madde hakUimlerine istisna olarak, EUR.1 Dolasim Belgeleri; hata,
istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar nedeniyle ihrac aninda dizenlenmemis olmasi
veya belgenin dlzenlenmis ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis oldugu hususunun
gumruk idarelerine ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslara tatmin edici bir sekilde ispat

edilmesi halinde, ait oldugu UGrinidn ihracindan sonra dizenlenebilir.

(2) Birinci fikrada belirtilen durumlarda ihracatcinin elektronik sistem lGzerinden yaptigi talep ilgili
gumruk idareleri ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag
esyasina ait gimrik beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu isleme dair dosyalarin
incelenmesi ve kontroll sonucunda, ihracatginin talebinin tamamen uygun oldugu anlasildigi

takdirde EUR.1 Dolasim Belgesi vize edilerek onaylanir.

(3) ihracattan sonra verilen EUR.1 Dolasim Belgelerinin (7) numaral “Gézlemler” kutusunda
ingilizce dilinde “ISSUED RETROSPECTIVELY” ibaresi yer alir. ihracatci Glke yetkili idarelerince bu

sekilde dlzenlenen EUR.1 Dolasim Belgeleri, ithalat¢i Ulke yetkili idarelerince kabul edilir.

Teknik nedenlerle EUR.1 Dolasim Belgesinin reddi
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MADDE 26 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesi bu Yonetmelikte dngdrilen sekilde dizenlenmemis ise

teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;



a) EUR.1 Dolasim Belgesinin, ebat veya renk olarak érnekten dnemli derecede farkli olmasi, seri
numarasi bulunmamasi, resmi olarak dngdrulen dillerden birinde basilmamasi gibi dngdrulen

sekil disinda bir form kullanilarak dizenlenmesi,

b) EUR.1 Dolasim Belgesinde (4) numarali kutu gibi doldurulmasi zorunlu kutulardan birinin

doldurulmamasi,

c) EUR.1 Dolasim Belgesinin (11) numaral kutusunun muhtrlenmemesi, yetkili olmayan bir idare

tarafindan onaylanmasi,

¢) EUR.1 Dolasim Belgesi onaylanirken kullanilan muthrin 36 nci madde hikidmleri uyarinca

ornegi gonderilmeyen yeni bir mahir olmasi,
d) ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgesinin orijinal olmayip fotokopi veya suret olmasi,

e) EUR.1 Dolasim Belgesinin (2) veya (5) numarali kutusuna Anlasmaya taraf olmayan Ulkelerden

birinin yazilmasi,
gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 Dolasim Belgeleri sonradan dizenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesi tizerine ingilizce dilinde “NOT
ACCEPTED” ibaresi yazilarak ve hangi nedenlerle kabul edilmedigi de belirtilerek sonradan
duzenlenen yeni bir EUR.1 Dolasim Belgesi almasi icin ithalatciya iade edilir. Ancak, gimruk
idareleri gumrlk islemlerinin tamamlanmasindan sonra kontrol amaciyla veya hile yapildigindan

suphe edilmesi halinde reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesinin bir kopyasini saklayabilir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin ikinci nisha duzenlenmesi

MADDE 27 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesinin calinma, kaybedilme ve hasar gérmesi hallerinde
ihracatci elektronik sistem Uzerinden, ilk belgeyi dizenleyen gumrlk idaresi ve Bakanlikca

yetkilendirilen kurulusun belgenin ikinci bir nishasini onaylamasini talep edebilir.

(2) Gumruk idareleri ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar, kendilerinde bulunan ve ihrac
islemi yapilmis olan esyaya ait belgelere ve ilk belgeye uygun olarak dizenlendigini tespit

ettikten sonra ikinci ntisha belgeyi onaylar.

(3) ikinci nisha belgenin (11) nolu kutusunda ilk dolasim belgesinin onay tarihi ve seri numarasi

yer alir.



(4) ikinci niisha belgenin (7) numaral “Goézlemler” kutusunda ingilizce dilinde “DUPLICATE"”

ibaresi yer alir.
EUR.1 Dolasim Belgesinin gecerliligi

MADDE 28 - (1) EUR.1 Dolasim Belgesi, ihracatci Ulkedeki onay tarihinden itibaren on iki ay

gecerli olur ve bu slre zarfinda ithalatci Glkenin yetkili idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(2) ithalatci tlkenin yetkili idarelerine ibraz edilecek EUR.1 Dolasim Belgesi, istisnai durumlar
nedeniyle, birinci fikrada belirtilen sireden sonra da uygulanan tercihli muamele cercevesinde

kabul edilebilir.

(3) Diger gec ibraz hallerinde, ithalatci Ulkenin yetkili idaresi, esyanin belirtilen son tarihten 6nce

gimrage sunulmus olmasi kaydiyla EUR.1 Dolasim Belgesini kabul edebilir.

(4) EUR.1 Dolasim Belgesinin ibraz suresinden sonra tercihli muameleden yararlanabilmek igin,
bu slirenin bitiminden énce esyanin gimrige gelmis ve yine bu slireden énce ithalatcl veya
gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yazili olarak ilgili

gumrige basvurulmus olmasi gerekmektedir.

(5) ilgili giimrik idaresi durumu bagh oldugu bélge mudirligine intikal ettirir. ilgili bélge
mudurligid konuyu inceleyerek miicbir sebep ve olaganlsti hal mevcudiyetine kanaat getirir ve

ek sure istemine iliskin gerekceleri hakli bulur ise belgelerin stresini en cok bir ay uzatabilir.
EUR.1 Dolasim Belgelerinin ibrazi

MADDE 29 - (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, gumrik mevzuati ve ilgili mevzuat geregince ithalatci
dlkenin yetkili idarelerine ibraz edilir. S6z konusu yetkili idare, EUR.1 Dolasim Belgelerinin
tercimesini talep edebilir. Ayrica idare beyannameye ek olarak ithalatcidan, esyanin Anlasmanin

kosullarina uygunlugunu gosteren yazili bilgi ve belgeleri talep edebilir.

(2) Esyanin tercihli rejiminden yararlanmasini teminen ibrazi gereken EUR.1 Dolasim
Belgelerinin, bu belgeyle ilgili esyanin fiili ithalinden evvel veya fiili ithali sirasinda ibraz
edilememesi ve ilgili ithalatc¢l tarafindan esyanin bekletilmeden ithalinin istenilmesi durumunda,
tercihli rejim uygulanmaz ve indirimsiz vergi nispetleri Gzerinden tahakkuk yapilarak vergiler
kesin olarak tahsil edilir. Ancak bu kabil esyanin fiili ithalini miteakip sUreleri icerisinde, usullne

uygun EUR.1 Dolasim Belgeleri islemi yapan gumrik idaresine ibraz olundugu takdirde; ibraz



olunan EUR.1 Dolasim Belgesinin ithal edilen esyaya ait oldugunun gimruik beyannamesi ve
ekleri belgelerle karsilastirilarak anlasiimasi ve belgenin gecerlilik stresinin gecirilmemis
oldugunun tespiti kaydiyla, tercihli vergi oranina gére hesaplanan vergi tutarlari ile tercihsiz

vergi oranina gore hesaplanan vergi tutarlari arasindaki fark mukelleflerine iade edilir.
Parcalar halinde ithalat

MADDE 30 - (1) ithalatcinin talebi (izerine ve Bakanlikca belirlenen sartlara binaen, Armonize
Sistemin 2(a) Genel Kurali anlamindaki birlestiriimemis veya monte edilmemis halde olan ve
Armonize Sistemin XVI nci ve XVII nci Bélumlerinde ya da 7308 ve 9406 no’lu pozisyonlarinda yer
alan UrUnlerin, parcalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tar Granler icin tek bir EUR.1 Dolasim

Belgesi, ilk parcanin ithalati esnasinda gumrik idaresine verilecektir.
Destekleyici belgeler

MADDE 31 - (1) Asagida sayilan belgeler, bir EUR.1 Dolasim Belgesi kapsamindaki tGrlnlerin
Taraf Ulkelerden biri menseli oldugu ve bu Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirdigi

hususlarini desteklemek amaciyla, 21 inci maddede belirtilen belgeler arasindadir:

a) ihracatci veya tedarikci tarafindan, séz konusu esyanin elde edilmesi icin gerceklestirilen
islemleri belgeleyici nitelikte; 6rnedin hesaplarinda veya ic muhasebesinde yer alan dogrudan

kanitlar.

b) Taraf Glkelerden birinde dlizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan girdilerin mense

statlsUnu tevsik eden, ic mevzuat uyarinca kullanilan belgeler.

c) Taraf Ulkelerden birinde dizenlenmis veya hazirlanmis, girdiler Gzerinde bu Ulkelerde yapilan

iscilik veya islemi tevsik eden, ic mevzuat uyarinca kullanilan belgeler.

¢) Kullanilan girdilerin mense statisuni tevsik etmek Uzere, Taraf llkelerden birinde bu

Yonetmelik hukUmleri uyarinca dizenlenmis veya hazirlanmis EUR.1 Dolasim Belgeleri.
EUR.1 Dolasim Belgeleri ve tevsik edici belgelerin muhafazasi
MADDE 32 - (1) Yururlukteki kanunlarda 6ngérulen slreler saklh kalmak Uzere;

a) Elektronik sistem tzerinden EUR.1 Dolasim Belgesi dliizenlemek isteyen ihracatgi, 21 inci

maddede belirtilen belgeleri,



b) EUR.1 Dolasim Belgesini onaylayan gumrik idareleri ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar

ihracatgi tarafindan kendilerine sunulan diger tim vesaiki,

c) ithalatci tilkenin yetkili idareleri, kendilerine ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgelerini,
en az Uc¢ yIl muhafaza eder.

Farkliliklar ve sekli hatalar

MADDE 33 - (1) EUR.1 Dolasim Belgelerindeki beyanlar ile GrUnlerin ithalat islemlerini yerine
getirmek amaciyla gumrik idarelerine ibraz edilen belgelerdeki ifadeler arasinda klcuk
farkhliklarin bulunmasi, belgenin gimruge sunulan Urtnlere tekabul ettiginin kesin olarak ortaya
konmasi kaydiyla, s6z konusu EUR.1 Dolasim Belgelerinin gecerliligini kendiliginden ortadan

kaldirmaz.

(2) EUR.1 Dolasim Belgeleri lizerindeki ifadelerin dogrulugu Gizerinde stiphe yaratmasi s6z
konusu olmayan, daktilo hatasi gibi bariz maddi hatalar, bu belgelerin reddedilmesini

gerektirmez.
Ticari mahiyette olmayan esyanin mense ispatindan muafiyeti

MADDE 34 - (1) KlcUk paketler halinde gercek kisilerden gercek kisilere génderilen veya
yolcularin zati ya da hediyelik esyasinin bir bolimuna olusturan esya; ticarete konu olmamalari,
bu Yonetmelik gereklerini yerine getirdiklerinin beyan edilmesi ve bu beyanin dogrulugu
hakkinda stphe bulunmamasi halinde EUR.1 Dolasim Belgesi istenmeksizin menseli Grlnler
olarak kabul edilir. Posta yoluyla gelen esyada beyan, gimrik beyani Gzerinde veya bu belgeye

eklenen bir kagit GUzerinde yapilabilir.

(2) Alicilarin, yolcularin veya ailelerinin sahsi kullanimina mahsus drunler iceren arizi ithalat,
esyanin tabiati ve miktar itibariyle ticari bir amacg g6zetilmedigi bariz ise, ticari ithalat olarak

kabul edilmez.

(3) Birinci ve ikinci fikralardaki Granlerin toplam kiymetinin, kicUk paketler halindeki esyada 500

Avro’yu, yolcu zati ve hediyelik esyasinda 1200 Avro’yu gecmemesi gerekir.

Avro ile ifade edilen tutarlarin tespiti



MADDE 35 - (1) 34 Gncu madde hukimlerinin uygulanmasinda, esyanin Avro veya ABD Dolari
disinda bir para birimi tGzerinden faturalandirildigi durumlarda, Taraf Ulkelerin ulusal para
birimleri cinsinden ifade edilen Avro veya ABD Dolari tutarina esit tutarlar, ithalatci Taraf lGlkece

yillik olarak sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili Ulkede sabitlenen tutara gore, faturanin diizenlendigi para birimine atif

yapilmak suretiyle, 34 Gncti madde hukimlerinden yararlanir.
ALTINCI BOLUM Yetkili idareler Arasinda isbirligi
Mihir ve adreslerin iletilmesi

MADDE 36 - (1) Taraf Ulkelerin yetkili idareleri, kendi idarelerinde EUR.1 Dolasim Belgesini
onaylarken kullandiklari mUhuUrlerin 6rnek baskilarini ve EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrolinden
sorumlu yetkili idarelerinin adreslerini birbirlerine iletir. Bu bilgilerdeki dedisiklikler, diger Tarafin

yetkili idarelerine, degisikligin hangi tarih itibariyla gecerli olacagini belirtmek suretiyle bildirilir.
Karsihikli yardim

MADDE 37 - (1) Taraf Ulkeler, yetkili idareleri vasitasiyla birbirlerine EUR.1 Dolasim Belgeleri

gecerliliklerinin ve bu belgelerde yer alan bilgilerin dogrulugunun kontrolinde yardimci olur.
Sonradan kontrol talebi

MADDE 38 - (1) ithalatci llke yetkili idareleri, EUR.1 Dolasim Belgelerinin sonradan kontroliini

talep edebilir.

(2) ithalatci tlke yetkili idaresi, ihracatci tlke yetkili idaresince verilen EUR.1 Dolasim
Belgelerinin gercekligi veya esyanin gercek menseine iliskin bilgilerin dogrulugu hakkinda makul
bir siphesi oldugunda veya sondaj usull ile yapacagi kontrol sonucunda anilan belgeleri
sonradan kontrol talebi ile 23 Uncd madde hukimleri cercevesinde onaylayan ihracatgi Glke

yetkili idaresine geri gonderir.

(3) ithalatci tlke yetkili idareleri, EUR.1 Dolasim Belgesi ve faturayi, yahut bu belgelerin birer
kopyasini, gerektiginde arastirmanin gerekcelerini de belirterek ihracatci tUlkenin yetkili
idarelerine geri gonderir. EUR.1 Dolasim Belgelerinde yer alan bilgilerin dogru olmadigi kanaatini

uyandiran elde edilmis tum belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek Uzere génderilir.



Sonradan kontrol islemleri

MADDE 39 - (1) Mense ispat Belgelerinin kontrol talebi, bu belgelerin Bakanliga (ilgili bolge

mudurligune) gonderilmesi suretiyle yapllir.

(2) EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrol talebi; (13) numarali kutunun, EUR.1 Dolasim Belgesine
iliskin kontrol talebinde bulunan ithalatci tlke yetkili idaresinin adi ve acik posta adresi, yazi

makinesi veya murekkepli kalemle ve matbaa harfleri ile yazilarak doldurulmasi suretiyle yapilir.

(3) Kontrol talebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip mUhtr, imza ve kase koymak suretiyle

onaylanir.
Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 40 - (1) Kontrol, ihracatci tulke yetkili idaresi tarafindan yapilir. Bu amacla, ihracatci Ulke
yetkili idaresi, her tarla delil talep etme ve ihracat¢inin hesaplarini denetleme veya gerekli

gordigu diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) ihracatci Ulke yetkili idareleri EUR.1 Dolasim Belgelerinin kontrol sonucunu (14) numarali

bolimU asagidaki sekilde doldurmak suretiyle belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin éniine (x) isareti konur.
b) Kontroll yapan yetkili idarenin adi ve kontrol tarihi yazilir.

¢) Okunabilir mihtr, imza ve kase koymak suretiyle onaylanir.
Sonradan kontrol sonuclari

MADDE 41 - (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalatci tlke yetkili idaresi, kontrol

sonucundan en kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrol sonuclarinda, belgelerin gercek olup olmadigi, s6z konusu Urtnlerin Taraf Ulkelerden
biri menseli olarak kabul edilip edilemeyecedi ve bu Yonetmeligin diger hikimlerine uygun olup

olmadigi hususlari acikca belirtilir.

(3) ithalatci tlke yetkili idaresine ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan kontrol
islemine tabi tutulmasi halinde, s6z konusu belge kapsami esyanin kanuni vergisi ile tercihli

vergisi arasindaki fark kadar nakit veya teminat mektubu alinarak esyanin gimruk islemleri



tamamlanir. Sonradan kontrol amaciyla gonderilen dolasim belgelerinin, ihracatci tlke yetkili
idaresince dogrulugunun teyidi yapilarak geri génderilmesinden sonra teminata baglanan

gumruk vergileri iade edilir.

(4) Makul siphe durumlarinda, on ay icinde cevap alinamamasi veya cevapta s6z konusu
belgelerin dogrulugunun ya da Urlnlerin gercek menseinin tespitine imkan verecek olcide
yeterli bilginin bulunmamasi halinde, talepte bulunan ithalatci Glke yetkili idareleri, istisnai
durumlar haric olmak Uzere s6z konusu esyaya Anlasma hukUmlerinin uygulanmasini

reddedebilir.
Anlasmazhiklarin ¢cozimiu

MADDE 42 - (1) Bu Yonetmelik esaslari cercevesinde yapilacak uygulamada meydana gelecek
tereddut ve anlasmazliklar, bu Yonetmelige iliskin islemlerin yUrutilmesiyle gorevli kuruluslarca

Bakanhga (Uluslararasi Anlasmalar ve Avrupa Birligi Genel Mudurltgune) iletilir.

(2) Bu tereddut ve anlasmazliklardan 38 ila 41 inci maddelerde belirtilen sonradan kontrol
islemlerine iliskin olup Taraf Ulkeler yetkili idarelerince kendi aralarinda ¢cé6zimlenemeyenler
veya 1 inci maddede belirtilen Anlasmanin “Menseli Uriinler Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi

Yéntemlerine iliskin Ek 1II”Gniin yorumlanmasinda ortaya cikan sorunlar Alt Komiteye sunulur.

(3) Tatmin edici bir c6zime varilamamasi halinde, etkilenen Taraf, Anlasmanin “Anlasmazliklarin
C6zUmU” bélimindeki anlasmazliklarin ¢c6zUmU mekanizmasina basvurabilir. Bu durumda, Alt
Komitede yapilan degerlendirmeler, anlasmazliklarin ¢6zimu mekanizmasinda olusturulan

danisma surecinde dikkate alinir.
YEDINCi BOLUM Cezalar
Cezalar

MADDE 43 - (1) Bu Yonetmelik hukUimlerine aykiri fiiller hakkinda, Gumrik Kanunu, 21/3/2007
tarihli ve 5607 sayili Kagakgclilikla Mlicadele Kanunu ile yurarlikteki ilgili diger mevzuat hakamleri

uygulanir.
SEKIiziNCi BOLUM

Cesitli ve Son Hukiimler



Diger hususlar

MADDE 44 - (1) Bu Yonetmelik hukimlerinin uygulanmasi bakimindan bu Yénetmelikte yer
almayan hususlar hakkinda 4458 sayili Gimrik Kanunu ile GUmrik Yonetmeliginin ilgili

hiGkdmleri uygulanir.
Sevk halindeki veya antrepodaki esyaya iliskin gecici hukumler

GECICi MADDE 1 - (1) Anlasma kapsaminda bu Yénetmelik hiikimlerine uygun olan ve
21/8/2020 tarihi itibaryla sevk halinde olan ya da Turkiye’de veya Venezuela’da gumruik
antrepolarinda gecici depolanan veya serbest bdlgelerde bulunan esyaya, ithalatci Glkenin yetkili
idaresine s6z konusu tarihten itibaren on iki ay icinde, esyanin 16 nci madde hikdmleri
cercevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu gosteren belgelerle beraber ihracatci tlkenin
yetkili idareleri tarafindan sonradan verilmis bir EUR.1 Dolasim Belgesinin sunulmasi kaydiyla bu

Yonetmelik hikUmleri tatbik edilebilir.
Yururluk

MADDE 45 - (1) Bu Yonetmelik 21/8/2020 tarihinden itibaren gecerli olmak lGzere yayimi

tarihinde yuUrarltge girer.
Yuriutme
MADDE 46 - (1) Bu Yonetmelik htikUmlerini Ticaret Bakani yaratur.

Ekleri icin tiklayiniz

Resmi Gazetenin Orjinal Niishasi icin Link'e Tiklayiniz.
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